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.Tracer Buzz BT [Sracer

Informacje dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania.

Przed rozpoczeciem korzystania z produktu zapozna| sie z instrukcjg obstugi | pozostaw
ja w celu pézniejszego wykorzystania.

Postepuj doktadnie wedtug zaleceri tam zawartych i zawsze przestrzegaj wszystkich
osfrzezefi oraz instrukeji znajdujgeyceh sie na produkcie.

NIE naraZaj produktu na bezposrednie dzialanie Swialla stonecznego, zbyt wysokg
temperature, otwarte Zzridta ognia, korozyjne gazy, wilgoé lub kurz. Kurz moze
spowodowad ryzyko zwarcia lub poZaru. MoZe réwnie doprowadzié do zniszezenia
iflub niesprawnosci produktu.

NIE umieszezaj produktu w poblizu chemikalidw ani w miejscach, w kitdrych moze dojéé
do wyciekéw substancji chemicznych. Kontakt substancji chemicznych z preduktem
moze powodowaé ryzyko pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. W szczegdlnosci
rozpuszezalniki organiczne lub plyny takie jak benzen, rozeleficzalnik do lakieréw,
zmywacz do lakieru lub dezodorant moga rozpuscié plastikows pokryws iflub przewody,
a co za tym idzie — zwigkszyé ryzyko wystapienia pozaru lub porazenia prgdem
elektryeznym. Te lub inne substancje chemiczne mogg réwniez spowodowad awarie
produktu lub jego odbarwienie.

Do czyszezenia zewnetrznych powierzehni produktu NIE uzywaj latwopalnych
substancji ani zadnych aerozoli badZ rozpuszczalnikéw organicznych/plynow
zawlerajgcych alkohol lub amoniak. Moze to spowodowaé pozar. Zamiast tego uzywaj
jedynie suchej, niestrzepigeej Sciereczki.

NIE prébuj naprawiaé produkiu samodzielnie. Ctwarcie moze narazié uzytkownika na
kontakt z napieciem i inne niebezpleczelistwa, a tak2e moze spowodowad
uniewaznienie gwarancji. W przypadku wystapienia jakichkolwisk probleméw
zwigzanych z produktern skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Megabaijt lub
2 lokalnym przedstawicielem firmy Megabaft.

Jesli produkt jest zbytnio rozgrzany, wydziela sie dym lub silne zapachy albo
przypadkowo zostat ha niego wylany plyn, naleXy natychmiast go wylgezyé. Skontaktuj
sig z przedstawicielem firmy Megabajt lub dziatem obstugi klienta firmy Megabajt.

Produkt nalezy podiaczyé do 2rodia zasilania prgdem stalym o napieciu zgodnym 2
informacjg podang na etykiecie. NIE podigczaj go do Zrddia zasilania pradem
zmiennym.

NIE ciagnij za $rodkowa czes¢ przewodu zasilajacego. NIE dopusé do tego, aby na
przewodzie zasilajgcym leZaty jakiekolwiek przedmioty. NIE umieszczaj produktu w
miejscu, w ktdrym mozna nasigpié na przewdd. MoZe to spowodowaé uszkodzenie lub
przetarcie przewodu.
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Instrukcja obstugi Tracer
Buzz BT

Dziekujemy za zakup naszego odtwarzacza Bluetooth!

Podobnie jak wszystkie inne nasze produkty, odtwarzacz zostat zaprojektowany
z wielka starannoscia. Dzieki polaczeniu zaawansowanej technologii i najlep-
szych materiatéw bedzie ci stuzyl przez lata.

Ladowanie baterii

* Przed uzyciem odtwarzacza, nataduj catkowicie baterie korzystajac z dostar-
czonego przewodu USB. Podiacz przewodd do dowolnego zasilanego portu
USB w laptopie, komputerze, tadowarce AC, tadowarce samochodowej, itp.

+ Ciagle swiecenie czerwonej diody LED oznacza, Zze bateria odtwarzacza jest
tadowana. Po kompletnym natadowaniu baterii, dioda gasnie.

Wilaczanie/ wylaczanie zasilania
+ Nacisnij i przytreymaj przycisk POWER ON/OFF aby wiaczyé/ wylaczyt za-
silanie.

Parowanie Bluetooth

Po wiaczeniu, odtwarzacz wchodzi w tryb wskazywania czasu i pokazuje godzi-
ne na wys$wietlaczu LED. Nacisnij i zwolnij przycisk @ Na wys$wietlaczu LED
pojawia sie “BT” i komunikat “The blue tooth device is ready to pair” {urzadzenie
Bluetooth jest gotowe do parowania”. Otwdrz okno ustawien Bluetooth® na tele-
fonie, tablecie lub innym urzadzeniu audio z Bluetooth i wybierz “Tracer Buzz”.
Po zazadaniu kodu parowania wpisz 0000.

Stuchanie muzyki

+ Wybierz utwdr, artyste, rodzaj muzyki lub wiasna liste nagran na telefonie,
tablecie lub innym urzadzeniu audio z funkcja Blustooth.

+ Nacisnij i zwolnij przycisk [PLAY/PAUSE] aby rozpoczac/ zatrzymac octwa-

rzanie muzyki.

Nacisnij przycisk @ lub @ aby odstuchac poprzedni lub nastepny utwor.

« Ustaw sile glosu za pomoca pokretta kontrolnego.

AUX ! Pendrive USB/ Odtwarzanie z karty TF

+ Odtworz muzyke bezposrednio po wiozeniu karty TF/ pendrive’a USB.
Naciénij i zwolnij przycisk @ aby przetaczyé miedzy Bluetooth/Radio/AUX/
karta TF/ pendrive’'m USB.
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Y Tracer Instrukcja obstugi

Buzz BT

Tryb Radio

Nacisnij i zwolnij przycisk @ aby wlaczy¢ tryb Radio (urzadzenie posiada
wbudowang antene; mozesz réwniez podtaczyé przewdd Micro USB aby
przediuzy¢ antene)

Naciénij i zwolnij przycisk [PLAY/PAUSE] - radio rozpoczyna automatyczne
wyszukiwanie kanaldw. Po zakonczeniu automatycznego wyszukiwania, ka-
naly zostana zapisane i zapamietane.

Nacisnij przycisk @ lub @ aby wiaczy¢ poprzedni lub nastepny kanat.

Zegar

Naciénij i zwolnij przycisk @ aby wejsé w tryb wskazania czasu.

Nacisnij i zwolnij przycisk @ aby przelaczyc¢ z budzika na zegar lub odwrot-
nie.

W celu ustawienia godziny: Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ Miga wskaza-
nie godzin. Nacisnij przycisk @ lub aby ustawi¢ godzine. Teraz nacisnij i
zwolnij przycisk @ Miga wskazanie minut. Nacisnij przycisk @ lub @ aby
ustawié¢ minuty. Po zakohczeniu ustawiania — naciénij i przytrzymaj przycisk
@ w celu potwierdzenia ustawienia.

Naciéniji przytrzymaj przycisk @ aby whaczyé/ wytaczyé alarm.

Po uciszeniu alarmu — nacisnij przycisk [PLAY/PAUSE] aby wylaczyé alarm lub
dowolny z prayciskoéw (D) /() / (%) F{W). Alarm rozlega sie ponownie po 5 min.

J

esli nie wylaczysz alarmu, bedzie on dzwonit dwa razy (przez 5 minut za pierw-

szym razem i przez 1 min. za kolejnym), po czym automatycznie wylaczy sie.

Wskaznik LED Status odtwarzacza

Swieci czerwona dioda LED tadowanie baterii w toku

Po catkowitym natadowaniu baterii, czer- | Bateria w peini natadowana
wona dioda LED gasnie




Instrukcja cbsiugi Tracer
Buzz BT
Specyfikacja
Protokot Bluetooth V4.2
Zasieg dziatania Bluetooth ok.10m

Stosunek sygnatu do szumu 85dB

Zradio zasilania Whudowana bateria litowo-jonowa
2000mAh

Czas odtwarzania ok. Bh

Czas ladowania batetii 55h

Wymiary 190°105°70mm

Zawarto$¢ opakowania

Przewod do tadowania baterii Micro USB
Przewod pomocniczy 3,5 mm
Instrukcja obsiugi
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Tracer Instructions for use
Buzz BT

Thanks for your purchase of our Bluetooth Speaker!

Like all our products, great care has been taken in its design. A combination of
advanced engineering and state-of- the-art materials will provide you with years
of listening pleasure.

Charging the Battery

« Beforeusing, fully charge the battery usingthe supplied USB cable. Plugin toany
USB port supplying power {Laptop, Computer, AC Charger, Car Charger, etc.).

« A solid red LED indicates that the speaker is charging, when fully charged it
will turn off.

Power on/off
« Long press Power on/off button to power on/off the unit.

Bluetooth Pairing

With the speaker turned on, it comes to clock mode with time displayed on LED
area. Short press ® button, “BT” showed on LED and “The blue tooth device is
ready to pair” prompted for pairing mode. Open the Bluetooth® settings of your
phone, tablet or other Bluetooth enabled audio device and select “Tracer Buzz”.
When prompted for the pairing code, enter 0000,

Playing Music

« Select a song, artist, genre, or playlist on your phone, tablet or other Bluetooth
enabled audio device.

« Short press [PLAY/PAUSE] button to start or pause the music.

+ Pressthe @ button or @ button to go to last or next song.

* Revolve the rotation control button to acjust the volume.

AUX / USB Flash/ TF playing
+ Play music directly when insert in TF card / USB flash. Short press @ but-
ton to switch between Bluetooth/Radio/AUX/TF card/USB Flash

Radio Mode

+ Short press @ button to enter Radio Mode. The device have built-in antenna.
You also can Plug in Micro USB Cable to extend the antenna.)

+ Short press [PLAY/PAUSE] button, the radio will search channels automatical-
ly. Channels will be stored after auto search ends.



Instructions for use Tracer
Buzz BT

* Pressthe @ or @ button to go to last or next channel.

Clock

e Short press @ button to enter Clock Mode.

* Short press @ button to switch between alarm and clock.

* To adjust time: Long Press @ button, the hour figure flashing, press the
@ or @ button to adjust hours. Then short press Clock button, the minute
figure flashing, press the @ or @ button to adjust minutes. When finished,
long press button to confirm.

* Long press @ button to turn on /off alarm clock.

When the alarm goes off, you can press play/pause button to stop it. Or press
any of the four buttons (@I@ ! @f@) the alarm clock will rings again after
5 minutes. If you don't stop it, it will rings 2 times (5 minutes 1st time, and each
time last 1 minute,), then it automatically stops ringing.

LED Indicator Status of the speaker

Red LED light on Battery is charging

Red LED light off while charging Battery is full
Specifications

Bluetooth protocol V4.2

Online distance of Bluetooth Appro.10m

S/N ratio 85dB

Power sources Built-in Lithium-ion battery 2000mah

Playing time About 8 hours

Charging time 5.5 hours

Dimensions 190"105*70mm

Package Contents:
* Micro USB charging cable
* 3.5 mmAux cable
* This user manual



Tracer Navod k cbsluze
Buzz BT

Dékujeme Vam, Ze jste si koupili na§ prfehravaé Bluetooth!
Stejné jako vSechny ostatni produkty, byl pfehravac navrzen s velkou péci. Diky
kombinaci pokrotilé technologie a nejlep&ich materialdl Vam bude slouZit roky.

Nabijeni baterii

+ Pfed pouzitim pfehravace pIné nabijte baterii pomoci dodaného kabelu USB.
Pfipojte kabel k libovolnému napajenému portu USB laptopu, poéitade, na-
bijecky AC, nabijecky do auta atd.

« Stale svitici éervena LED dioda informuje, Ze se baterie pfehravage nabiji. Po
uplném nabiti baterie LED dioda zhasne.

Zapnuti / vypnuti napéajeni
« Stisknutim a pfidrZenim tladitka POWER ON [/ OFF zapnéte / vypnéte na-
pajeni.

Parovani Bluetooth

Po zapnuti, pfehravaé vstoupi do reZimu zobrazeni €asu a na displeji LED se
zobrazi cas. Stisknéte a uvolnéte tlacitko @ Na displeji LED se zobrazi ,BT" a
zprava , The bluetooth device is ready to pair” (zafizeni Bluetooth je pfipraveno
k parovani). Oteviete okno nastaveni Bluetooth® v telefonu, tabletu nebo jiném
zvukovém zafizeni s Bluetooth a zvolte ,,Tracer Buzz”. Po vyzadani kédu péaro-
vani zadejte 0000.

Poslech hudby

* Vyberte skladbu, interpreta, typ hudby nebo vlastni seznam nahravek na tele-
fonu, tabletu nebo jiném zvukovém zafizeni s funkci Bluetooth.

« Stisknéte a uvolnéte tlaéitko [PLAY/PAUSE] pro spu&téni/ zastaveni preh-

ravani hudby.

Stisknéte tlaéitko @ nebo @ pro poslech pfedchozi nebo dal$i skladby.

Nastavte hlasitost pomoci ovladaciho knofliku.

AUX / USB Pendrive / Pfehravani z TF Karty

« PFehravejte hudbu pfimo po vlozeni karty TF / USB pendrive.
Stisknéte a uvolnéte tlacitko ® pro pfepinani mezi Bluetooth / Radio / AUX
/ TF / USB pendrive.



Navod k obsluze Tracer

Buzz BT

ReZim Radio

Stisknéte a uvolnéte tlacitko @ pro zapnuti Radia (zafizeni ma vestavénou
anténu, miiZete rovnéZ piipojit kabel Micro USB pro prodlouZeni antény)
Stisknéte a uvolnéte tlacitko [PLAY/PAUSE] - radio spusti automaticke vyhle-
davani kanalil. Po dokoné&eni automatického vyhledavani budou kanaly ulo-
Zeny a zapsany.

Stisknutim tlagitka @ nebo @ zapnéte pfedchozi nebo nasledujici kanal.

Hodiny

Stisknéte a uvolnéte tlacitko @ pro pfechod do rezimu zobrazeni asu.
Stisknéte a uvolnéte tlagitko @ pro piepnuti z budiku na hodiny nebo na-
opak.

Chcete-li nastavit éas: Stisknéte a pfidrzte tlacitko @ Symbol hodin blika.
Stisknutim tlacitka @ ! @ nastavte hodinu. Nyni stisknéte a uvolnéte tla-
citko @ Symbol minut zagne blikat. Stisknutim tlagitka @I nastavite
minuty. Po dokonceni nastaveni — stisknéte a pfidrzte tlacitko za Ucelem
potvrzeni nastaveni.

Stisknutim a pfidrZzenim tlacitka @ zapnéte / vypnéte budik.

Po ziseni budiku — stisknéte tlacitko [PLAY/PAUSE] pro vypnuti budiku nebo
néktera z tlaéitek (@I@f@l@). Po uplynuti 5 minut se alarm ozve znovu.
Pokud alarm nevypnete, zazvoni dvakrat (poprvé po dobu 5 minut a nasledné po
dobu 1 minuty) a poté se automaticky vypne.

Ukazatel LED Stav piehravace

Cervena kontrolka LED sviti Nabijeni baterie probiha

Je-li baterie zcela nabita, cervena kontro- | Baterie je piné nabita
lka LED zhasne




Tracer

Navod k obsluze

Buzz BT
Specifikace
Protokol Bluetooth V4.2
Pracovni rozsah Bluetooth cca.10m
SNR 85 dB

Zdroj napajeni

\estavéna lithium-iontova baterie 2000mAh

Cas prehravani

cca. 8 hod.

Cas nabijeni baterie

5,5 hod

Rozméry

190 * 105 * 70 mm

Obsah baleni
Kabel k nabijeni baterii Micro USB

10

3,5 mm pfidavny kabel
Navod k obsluze



Navod na cbsluhu Tracer
Buzz BT

Dakujeme Vam, e ste si kipili na§ prehravaé Bluetooth! Rovnako ako véetky
ostatné produkty, tento prehravac bol navrhnuty s velkou starostlivostou. Vdaka
kombinacii pokrocilej technolégie a najlepsich materidlov Vam bude slizit dihé
roky.

Nabijanie batérii

« Pred pouZitim prehravaga pine nabite batériu pomocou dodaného kabla USB.
Pripojte kabel k lubovolnému napajanému portu USB laptopu, pocitaca, na-
bijacky AC, nabijatky do auta atd’.

+ Stale svietiaca ¢ervena LED dioda informuje, Ze sa batéria prehravaca nabija.
Po tplnom nabiti batérie LED diéda zhasne.

Zapnutie / vypnutie napajania
+ Stlacenim a podrzanim tlaidla POWER ON / OFF zapnite / vypnite napaja-
nie.

Parovanie Bluetooth

Po zapnuti, prehravac vstlpi do reZimu zobrazenia casu a na displeji LED sa
zobrazi €as. Stlaéte a uvolnite tlagidlo @ Na displeji LED sa zobrazi ,BT" a
sprava ,The bluetooth device is ready to pair” (zariadenie Bluetooth je priprave-
né na pérovanie). Otvorte okno nastavenia Bluetooth® v teleféne, tablete alebo
inom zvukovom zariadeni s Bluetooth a vyberte ,, Tracer Buzz”. Po vyzZiadani
kédu parovania zadajte 0000.

Poéuvanie hudby

+ Vyberte skladbu, interpreta, typ hudby alebo vlastny zoznam nahravok na te-
leféne, tablete alebo inom zvukovom zariadeni s funkciou Bluetooth.

+ Stlacte a uvolnite tlaidlo [PLAY/PAUSE] pre spustenie /zastavenie prehrava-

nia hudby.

Stlacte tlacidlo @ alebo @ pre potlvanie predchadzajucej alebo dalSej

skladby.

Nastavte hlasitost pomocou ovladacieho gombika.
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Tracer Navod na obsluhu
Buzz BT

AUX ! USB Pendrive | TF

* Prehravajte hudbu priamo po vloZzeni karty TF / USB pendrive.
Stlaéte a uvolnite tladidlo @ pre prepinanie medzi Bluetooth / Radio FAUX/
TF / USB pendrive.

ReZim Radio

« Stlaéte a uvolnite tladidlo @ pre zapnutie Radia (zariadenie méa zabudovanu
anténu, méZete tiez pripojit kabel Micro LISB pre prediZenie antény)

« Stlaéte a uvolnite tlagidlo [PLAY/PAUSE] - radio spusti automatické vyhla-
davanie kanalov. Po dokonéeni automatického vyhladavania budi kanaly
uloZené a zapisané.

* Stlacenim tlacidla @ alebo @ zapnete predchadzajlci alebo nasledujuci
kanal.

Hodiny

* Stlacte a uvolnite tlacidlo @ pre prechod do reZimu zobrazenia ¢asu.

« Stlaéte a uvolnite tladidlo pre prepnutie z budika na hodiny alebo naopak.

* Ak chcete nastavif ¢as: Stlatte a podrzte tlacidlo @ Symbol hodin blika.
Stlagenim tlaidla ! nastavte hodinu. Teraz stlaéte a uvolnite tladidlo

. Symbol minut zacne blikat. Stlacenim tlacidla ! nastavite minaty.

Po dokonéeni nastavenia - stlaéte a podrzte tlacidlo @ pre potvrdenie na-
staveni.

« Stlaéenim a podrZanim tlagidla @ zapnete / vypnete budik.

Po sti&eni budika - stlaéte tlagidlo [PLAY / PAUSE] a pre vypnutie budika staéte
niektoré z tlacidiel (@f@l@ I@). Po uplynuti 5 minat sa alarm ozve znova.
Ak alarm nevypnete, zazvoni dvakrat (prvykrat po dobu 5 minut a nasledne po
dobu 1 minudty) a potom sa automaticky vypne.

Ukazovatel LED Stav prehravaca

Cervena kontrolka LED svieti Nabijanie batérie prebieha

Ked je batéria Uplne nabita, €¢ervena kon- | Batéria je plne nabita
trolka LED zhasne

12



Navod na obsluhu

Tracer

Buzz BT
Specifikacie
Protokol Bluetooth V4.2
Pracovny rozsah Bluetooth cca.10m
SNR 85dB

Zdroj napajania

Vstavana litium-ionova batéria 2000mAh

Cas prehravania

cca. 8 hod.

Cas nabijania batérie

5,5 hod

Rozmery

190 * 105 * 70 mm

Obsah balenia

* Kabel pre nabijanie batérii Micro USB

* 3,5 mm pridavny kabel
* Navod na obsluhu

13



Tracer PYyKoBOACTBO MO SKCMyaTayun
Buzz BT

Bnarogapum 3a nokynky Hawero nneepa Bluetooth!

Kak n Bce apyrue Haww npoaykTol, nneep Bbin paspaboTtaH ¢ Bonbuioii
TWaTenbHoCcThio. Bnarogapa coueTaHWwio NepefoBblX TEXHONOMMA M AYYLIMX
MaTepuanos, Bbl cMoxeTe UM Nonb3oBaTbeA B TEYEHUE MHOMX NeT.

3apajaKa aKkyMynaTopa

» [epea nepebIM UCN ONb30BAHUEM NNEEPaA NONHOCTHIO 3apAANTE aKKyMynAaTop
c nomouybio kabena USB, BxoaAwero B KoM neKT.

« [lMoakniounte kabenb Kk niobomy nopty USB Ha Bawem HoyTEyke, komMnbioTepe,
3apAgHoM ycTpolicTee AC, aeTomMoBUnbHOM 3apAAHOM YCTPOWCTBO W T. A,

* HenpepblBHOE CBEYEHME KPacHOTO WHAMKaTOpa O3HAYAEeT, YTO aKKymMynaTop
nneepa 3apsi@ercA. lNocne NonHoW 3apPAAKN aKKyMynATOpa WHAMKATOP
racHer.

BrnioyeHue/ BLIKNIOYEHWE MUTaHUA
+ Hadauute u yaepxmpaiite kHonky POWER ON/OFF uytoBbl BKNIOMUTH!
BbIKNIOYUTL NUTAHKE.

conpsxeHue c ycTpoicTBoM Bluetooth

Mocne BKNIOYEHWA, NNeep NepeknioYaeTcA B PEXUM WHAMKALMU BPEMEHU U
orobpaxkaer BpemAa Ha gucnnee LED. HaxmuTe n oTnycTMTe KHOMKY @ Ha
aucnnee LED orobpasutca “BT” u coobuweHne “The blue tooth device is ready
to pair” (,Bluetooth-ycTpoiicTBO roToBO K nogknioueHnio™. BolignTe B HacTpoilkun
Bluetooth® Ha MoBunsHoM TenedoHe, NnaHwWweTe U APYrom ayanoycTpoincTEe
¢ tpyHkumeii Bluetooth n BeiGepute “Tracer Buzz”. Beegute koa goctyna 0000.

BocnpousBeaeHne My3biKn

+ BbiGepute KoMno3WLWMIO, APTUCTA, M@HP MY3blkd UMW coBCTBEHHbIA cnMcoK
BOCMPOW3BEAEHNA Ha MOBUNBHOM TenedioHe, NNaHIWEeTe WAW  APYTOM
ayauoycTpoicTee ¢ cpyHkumeid Bluetooth.

* Haxaute u ornyctute kHonky [PLAY/PAUSE]utofbl HavaTb/ OCTAHOBWTb
BOCN PO 3BEA,EHNS MY 3bIKH.

* Haxmute kHonky @ nnu @, yTo6bl BOCNPOU3BECTM NpeabiAyLLUA Ui
cneaylowuii Tpek.

* YeTaHOBWTE rPOMKOCTD € MOMOLLLIO PYYKK YN paBneHus.
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PyKoBOACTEBO MO 3KCNAyaTaLn Tracer
Buzz BT

AUX | donewka USB/ BocnpouisegeHue ¢ TF-KapTh

* BocnpowsseauTe My3biky cpasy nocne BetaBku TF-kaptel/ donewkun USB.

e HaxmuTe U oTnycTUTE KHONKY @, uTobbl nepekniovaTbeA mMexay Bluetooth/
Pagwo/AU X/TF-kapToid/ conewkoii USB.

Pexum Paguo

* o Haxaute v otnycTute KHONKY @, yTobbl nepeiitn B pexxum Pagno (B
YCTPOWCTBO BCTPOSHA aHTeHHa; Take Bol moxkeTe nogxniounTb kabenb Micro
USB, utobbl NpoAnuTb aHTEHHY).

* o Haiaute wn ortnyctute kHonky [PLAY/PAUSE] - paawo HauHer
aBTOMaTUJeckUid nouck padwocTaHuwii. Mocne aBTOMATWYECKOro noucka
paauocTaHLuu ByayT 3anmcaHbl N coXpaHeHbl.

* » Haxmute KHonky @ nnu @ yToBbl BKMIOYUTE Npeablayllylo wunn
CNeAyoLW Yo pagnocTaHLuio.

HacTpoika BpeMeHn

* Haxmute u oTnycTuTe KHOMKY @, ytobbl BOWTH B peXMM WUHAMKaLMU
BPeMEHU.

* Haxmute n oTnycTUTE KHONKY @ ANA nepeknioyeHnA GyaunbHUKa Ha Jachl
nnu HaoBopor.

* Hactpolika BpemeHn: HaxmuTe 1 oTNyCTUTE KHONKY . Muraer nHaukayma
YyacoB. Haimute kHonky @ ! @ 4yT0bbI HACTPOWUTE Yackl. 3aTemM Ha)iMuTe
M OTNYCTUTE KHOMKY . MuraeT wHauKaums MUHYT. Haxmute KHomnky
@ ! @ yTobbl HacTpouTe MUHYTbl. lNocne 2aBepWEHWA HAacTPOWKM —
HaxMUTE U yAepskuBalitTe KHONKY @, yTo6bl NOATBEPANTE HACTPOMRKN.

* HaxauTe W oTNYCTUTE KHOMKY @ 4yT06bl BKNIOYATL/ BBIKNIOYNTE BYaNNBHUK.

Mocne Toro kak ByaunbHUK cpaboraer - HaxaiuTe kHonky [PLAY/PAUSE] yrobbl
BbIKNIOYUTE ByannbHUK nnu nobyio KHoNKy (@ l@ l@ / @). Uepes 5 MuHYT
CUrHan noBTOPUTCH.

Ecnun Bbl He BbIKNOUUTE ByAUNBEHUK, OH NOBTOPUTCA ABaxapbl (B TEYeHUe 5 MUHYT
nepeblii pas, W B TeyeHWe 1 MWHYTbI. BO BTOPOIi pas3), 3aTem aBTOMAaTU4Yecku
OTKITIOYMTCA.
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Tracer
Buzz BT

PyKOBOACTBO no skcnnyatayn

WHaukatop LED

CraTyc nneepa

lopuT KpacHbIA cBETogMOog,

AKKyMYN ATOp 3apAMKAETCA

Mocne nonHoil 3apAgkn akkymynAaTopa | AkkymynAaTop NONHOCTLIO
KpacHblii cBEToaN oA, racHeT 3apsKeH
Cneundmraumna
Mpotokon Bluetooth V4.2
Paguyc aeicTena Bluetooth oK. 10m
OTHOWEHWe cUrHan-Lym 85dB

WNecTouHUK nuTaHua

BcTpoeHHBIA NUTUA-WOHHBIA aKKyMYNnATOp
2000mAN

Bpems BocnponaeegeHuns ok. 8h
Bpems 3apagku akkymynatopa | 5,5 h
Pazmepbl 1907105 70mm

B cocTaB KoMNneKTa BXOAAT:

* Kabenb gana zapaaku Micro USB
« BenomorareneHulil kabenk 3,5mMm

* PykoBoacTBO No 3kcnnyaTaluu
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Hasznalati Utmutatd Tracer
Buzz BT

Készonjik, hogy a mi Bluetooth lejatszonkat valasztottal

A tobbi termeékiinkhdz hasonloan a lejatszo is rendkivilli alapossaggal késziilt.
A modern technolégianak és a kivalé anyagoknak készénhetben ez a termék
éveken at fogja szolgalni.

Az elem tdltése

« Alejatszd hasznalatba vétele elétt téltsd fel az elemet a mellékelt USB kabel-
lel. Csatlakoztasd a kabelt a laptop, szamitogép, AC toltd, autos tolts stb. USB
portjara.

+ Apiros LED dioda folyamatos vilagitasa azt jelzi, hogy a lejatszo téltése foly-
amatban van. Az elem teljes feltéltése utan elalszik a dioda.

Tapellatas bekapcsolasa/ kikapcsolasa
+ Nyomd meg és tartsd benyomva a POWER ON/OFF gombot a tapellatas be-
kapcsolasahoz / kikapcsolasahoz.

Bluetooth parositas

Bekapcsolas utan a lejatszo iddjelzés modra valt és kijelzi az id6t a LED kijelzén.
Nyomd meg és engedd el az gombot. Megjelenik a LED kijelzén a “BT" és a
“The blue tooth device is ready to pair” (A Bluetooth késziilék parositasra készen
all” értesités. Nyisd meg a telefon, tablet vagy mas Bluetoothos audé késziilék
Bluetooth® beallitasok ablakat és valaszd a “Tracer Buzz” opciot. Add meg a
0000 parositasi kédot.

Zenehallgatas

+ Valaszd ki a zeneszamot, eldadot, zenetipust vagy a sajat lejatszasi listadat
a telefonodon, tableten vagy mas bluetooth funkciéval rendelkezé audio
készilléken.

« Nyomd meg, majd engedd el a [PLAY/PAUSE] gombot a zene lejatszasahoz/
a lejatszas megallitasahoz.

« Nyomd meg a% vagy a @ gombot az el6z6 vagy a kévetkezd zeneszam
lejatszasahoz.

- Allitsd be a hangerét a forgatégombbal.
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Tracer Hasznalati utmutatd
Buzz BT

AUX ! Pendrive / Lejatszas TF kartyarol

* Hallgass zenét kézvetleniil a TF kartya/ pendrive behelyezése utan

* Nyomd meg és engedd el az @ gombot a Bluetooth/Radio/AUX/TF kartya/
pendrive kozotti atvaltashoz.

Radié mod

* Nyomd meg és engedd el az @ gombot a Radié méd bekapcsolasahoz (a
késziilék beépitett antennaval rendelkezik; egy Micro USB kabel csatlakozta-
tasaval meghosszabbithatod az antennat)

* Nyomd meg és engedd el a [PLAY/PAUSE] gombot — a radio automatikusan
kikeresi az elérheté csatornakat. Az automatikus keresés végeztével elmenti
a csatornakat.

* Nyomd meg a @ vagy a @ gombot az eléz6 vagy a kévetkezd csatorna
bekapcsolasahoz.

Ora

* 0O Nyomd meg és engedd el a @ gombot az id6jelzés médba térténd be-
lépéshez.

* 0O Nyomd meg és engeddela @ gombot az ébresztérél az 6rara és az érardl
az ébresztdre valtashoz.

* 0O Az idb beallitasahoz: Nyomd meg és tartsd lenyomva a gombot. Villog
az ora jelzése. Nyomd meg a ! gombot az ora beallitasahoz. Most
nyomd meg és engedd el a gombot. Villog a percek jelzése. Nyomd meg
a I@ gombot a percek beallitasahoz. A beallitasok végeztével — nyomd
meg és tartsd lenyomva a @ gombot a beallitasok elmentéséhez.

* 0O Nyomd meg és tartsd lenyomva az @ gombot a riasztas bekapcso-
lasahoz/kikapcsolasahoz.

A riasztas lehalkitasa utan — nyomd meg a [PLAY/PAUSE] gombot a riasztas
kikapcsolasahoz vagy barmely mas gombot (@ ! @ I@ ! @). 5 perc mulva
tjra megszélal a riasztas.

Ha nem kapcsolod ki a riasztast, még kétszer fog megszolalni (elészér 5 percig,
majd 1 percig a masodik alkalommal), ezutan automatikusan kikapcsol.
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Hasznalati utmutatd

Tracer
Buzz BT

LED jelzd

Lejatszo allapota

Vilagit a piros LED diéda

Téltés folyamatban

Az elem teljes feltdltése utan elalszik a
piros LED didda

Teljesen feltdltve

Specifikacié

Bluetooth protokoll V4.2

Bluetooth hatétav ok. 10m

Jel zaj viszony 85dB

Tapforras Beépitett litium-ion akkumulator 2000mAh
Lejatszasi idd kb. 8h

Akku téltésideje 55h

Méret 190*105*70mm

A csomagolas tartalma
* Micro USB kabel

* 3,5 mm kabel

» Hasznalati itmutaté

19



Symbol of electronic and electrical equipment

waste (WEEE — Waste Electronic and Electrical

Equipment).

Using the WEEE symbol means that this product

cannot be treated as household waste. By providing
appropriate recycling you help to save the natural environment.
In order to get more detailed information about the recycling of
this product, contact the local authority representative, waste
treatment service provider or the store in which the product has
been purchased.

Ce
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Producent
Megabajt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
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